
Šajā rokasgrāmatā ir iekļauts šīs spēkstacijas ievads un informācija par tās darbību, 
pārvaldību un apkopi. Lūdzu, ņemiet vērā, ka šī rokasgrāmata var tikt atjaunināta 
bez iepriekšēja brīdinājuma.
Atsevišķu šajā rokasgrāmatā aprakstīto piederumu un funkciju pieejamība var 
atšķirties atkarībā no jūsu valsts vai reģiona.
Visi šajā rokasgrāmatā redzamie attēli ir paredzēti tikai demonstrācijas 
nolūkiem. Lūdzu, skatiet faktisko saņemto preci. Šie piemēri ir balstīti uz 
EcoFlow DELTA 3 Plus ASV versiju.
Ja lasāt šo rokasgrāmatu PDF formātā, lūdzu, ņemiet vērā, ka varat tai piekļūt 

tiešsaistē vietnē

atjauninājumus.

EcoFlow DELTA 3 Plus (turpmāk tekstā "DELTA 3 Plus" vai "elektrostacija") ir 
spēkstacija ar LiFePO₄ akumulatoru un jaudu 1024Wh. Tam ir vairākas izejas, 
tostarp standarta maiņstrāvas ligzdas, USB-A porti, USB-C porti, 12 V līdzstrāvas 
pieslēgvietas un papildu akumulatora ports, lai atbalstītu dažādas ierīces un 
ierīces. Uzlādes iespēju daudzveidība ļauj ērti pārslēgties starp dažādām 
metodēm, pamatojoties uz jūsu faktiskajām vajadzībām.
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• Vienreiz nospiediet pogu, lai ieslēgtu elektrostaciju. Nospiediet pogu un turiet to 2 

sekundes, lai to izslēgtu.

• Kad elektrostacija ir ieslēgta, nospiediet vienreiz, lai ieslēgtu vai izslēgtu displeja 

ekrānu.

• Kamēr elektrostacija ir izslēgta, turiet nospiestu pogu, līdz ekrānā divas reizes tiek 

parādīta ieslēgšanas animācija, lai atiestatītu Bluetooth un Wi-Fi savienojumus.

• Vienreiz nospiediet pogu, lai iespējotu vai atspējotu atbilstošās jaudas izejas.

• Nospiediet un turiet pogu 10 sekundes, lai praktiskām vajadzībām 
mainītu maiņstrāvas izejas frekvenci.

• Piegādā strāvu, lai uzlādētu tālruņus, klēpjdatorus, spēļu konsoles vai citas 

ierīces).

• Ļauj
izmantojot portu.

Piegādā strāvu maiņstrāvas slodzēm (sadzīves tehnika vai cita iekārta). Maiņstrāvas 
izejas un ievades ligzdu izskats un specifikācijas atšķiras atkarībā no jūsu vietējiem 
standartiem.

ar citām ierīcēm (NAS ierīcēm, resursdatoriem utt.),vadu sakari ³

Maiņstrāvas izeja ieslēgta/izslēgta

Ieslēgšana/izslēgšana

Ekrāns ieslēgts/izslēgts

5    Maiņstrāvas izejas ligzdas

1   Galvenā barošanas poga ¹

Atiestatīt IoT savienojumus

2    Maiņstrāvas izejas vadības poga ²

Mainiet maiņstrāvas darbības frekvenci

Parāda darbības statusu.

3     Displeja ekrāns

4     USB-C izvades porti



Savienojiet spēkstaciju ar saules paneļiem vai transportlīdzekļa barošanas avotu 

(cigarešu aizdedzinātāja ligzdu vai iebūvētu akumulatora lādētāju), lai veiktu uzlādi.

• Pievienojiet elektrostaciju EcoFlow viedierīcei, lai nodrošinātu strāvas padevi.

• Savienojiet spēkstaciju ar EcoFlow ģeneratora lādētāju, viedo 
ģeneratoru vai mikroinvertoru uzlādēšanai.

• Pievienojiet spēkstaciju EcoFlow Smart Extra akumulatoram, lai palielinātu 
akumulatora jaudu.

Aizsargā pret šķidrumiem un putekļiem ilgstošas   uzglabāšanas laikā.

Savieno elektrostaciju ar maiņstrāvas barošanas avotu (sienas kontaktligzdu vai ģeneratoru) 

uzlādēšanai.

Līdzstrāvas barošanas avots

9      Saules / automašīnas uzlādes ieejas ports

10     Papildu akumulatora ports

Līdzstrāvas uzlāde

12     Maiņstrāvas uzlādes ieejas ports

Akumulatora jaudas paplašināšana

11     Aizsargapvalks

6   Siltuma atvere

Nospiediet vienreiz, lai iespējotu vai atspējotu USB-C un USB-A izvades portus.

Piegādā strāvu tālruņu, klēpjdatoru, spēļu konsoļu vai citu ierīču uzlādēšanai.

Izkliedē iekšējo siltumu.

7     USB izvades vadības poga ²

8    USB-A izejas porti



Piegādā strāvu 12V līdzstrāvas slodzēm (automobiļu ledusskapjiem vai citām ierīcēm).

Piegādā strāvu 12 V līdzstrāvas slodzēm (maršrutētāji, drošības kameras, efektu pedāļi 

vai citas ierīces).

Galvenā barošanas poga ¹

Kad elektrostacija veic programmaparatūras atjaunināšanu, galvenās 
barošanas pogas indikators mirgos baltā krāsā.

Maiņstrāvas / USB / 12 V līdzstrāvas izejas vadības poga ²

Indikators uz izvades vadības pogas mirgos baltā krāsā, kad tiks konstatēta neparasta 

jaudas izvade. Lūdzu, veiciet tālāk norādītās darbības, lai to atkārtoti iespējotu.

Vēlreiz nospiediet pogu;
Izņemiet un atkārtoti pievienojiet ierīces(-u) strāvas vadu; Jauniniet 

spēkstacijas programmaparatūru, izmantojot lietotni EcoFlow.

Vadu sakari ³
UPS režīmā spēkstacija (tikai DELTA 3 Plus) var sazināties ar citām ierīcēm, 
izmantojot USB-C datu kabeli. Tas ļauj lietotājiem uzraudzīt spēkstacijas 
darbības statusu un konfigurēt UPS iestatījumus datorā. Plašāku informāciju 
skatiet sadaļā "Nepārtraukta barošana (UPS)".

Ikonas var tikt atjauninātas, lai uzlabotu lietotāja pieredzi. Lūdzu, skatiet 
faktisko displeju.

Funkciju josla

13     12V līdzstrāvas izejas vadības poga ²

14     12V līdzstrāvas izejas ports (piepīpētāja ligzda)

Iespējo vai atspējo 12 V līdzstrāvas izejas portus.

15    12V DC5521 izejas porti

Displeja ekrāns



② Bluetooth savienojums ir atvienots, jo jūsu tālruņa Bluetooth ir izslēgts.

※Lai iegūtu sīkāku informāciju, lūdzu, skatiet sadaļu "Vadība, izmantojot EcoFlow lietotni".

spēkstacija ir pievienota tīkla strāvai, lai ātri papildinātu.

※Šādos apstākļos ir atspējota plānotā maiņstrāvas uzlāde un saules enerģijas/automobiļa 

uzlādes uzdevumi.

Ieslēgts:

programmaparatūras jauninājums vai sasniedz izlādes līmeni, tā saglabā pašreizējo 

izvades stāvokli pirms izslēgšanas. Pēc ieslēgšanas, programmaparatūras 

jaunināšanas pabeigšanas vai izlādes līmeņa pārsniegšanas tas automātiski atjauno 

visas izejas.

※Elektrostacija neatjaunos izvadi, ja šis izvades ports tiek automātiski 
izslēgts gaidstāves laika dēļ vai ja tas tiek manuāli izslēgts, nospiežot 
atbilstošo vadības pogu.

Ieslēgts:

piegādāta no elektrostacijas, nevis no tīkla, pat ja joprojām ir maiņstrāvas ieeja no 

tīkla.

Pašbarošanas darba režīms ir iespējots lietotnē EcoFlow.

Vētras apsardze ir ieslēgta. Pārliecinieties, vai Wi-Fi ir pievienots un

Izvades porta atmiņa ir iespējota. Kad elektrostacija ir izslēgta, tiek veikta

① Wi-Fi savienojums ir izveidots, un Bluetooth savienojums tiek atvienots.

Lietotnē EcoFlow ir iespējots TOU (lietošanas laiks) režīms.

Lietotnē EcoFlow ir konfigurēts vismaz viens ieplānots uzdevums.

Maiņstrāvas apvada izvade ir atspējota lietotnē EcoFlow. Tagad maiņstrāva tiks

Wi-Fi savienojums ir veiksmīgs.

Bluetooth savienojums ir veiksmīgs.

Wi-Fi savienojums ar elektrostaciju nav pieejams.

Rezerves rezerves līmenis ir iestatīts lietotnē EcoFlow.

Notiek Bluetooth savienošana pārī.

Wi-Fi savienojums ir atvienots.Izslēgts:

Ieslēgts:

Ieslēgts:

Ieslēgts:

Ieslēgts:

Ieslēgts:

9       Atspējot tīkla apvedceļu

Mirgo:

Izslēgts:

3      Pašdarbināms

Ieslēgts:

4      Rezerves rezerve

5      TOU režīms

6       Plānotie uzdevumi

Ieslēgts:

1      Wi-Fi

Mirgo:

2     Bluetooth

7      Vētras sargs

8      Izejas porta atmiņa



Ieslēgts:

apturēšana. Šī funkcija ir piemērojama tikai EcoFlow viedajam ģeneratoram, kas 

savienots ar šo spēkstaciju, izmantojot papildu akumulatora portu.

Ieslēgts:
uzlādēta ar pielāgoto ātrumu, kas noteikts EcoFlow lietotnē.

Porta darbības traucējumi tiek atklāti, kad mirgo ieejas/izvades 
ikona. Problēmu novēršanai, lūdzu, skatiet EcoFlow instrukcijas 
lietotnē.

Mirgo:
1. Norāda, ka ir aktivizēta aizsardzība pret vāju apgaismojumu, vai

2. Norāda pārspriegumu vai zemspriegumu.

UPS funkcija ir pieejama/aktīva.

Maiņstrāvas uzlādes ātrums ir iestatīts manuāli. Elektrostacija tiks

Ports ir fiziski savienots, un tam ir strāvas padeve.

Ports ir fiziski savienots, un tam ir strāvas padeve.

Lietotnē EcoFlow ir iestatīta pievienotā ģeneratora automātiskā palaišana/

Ventilācijas ventilators darbojas.

Parāda kopējo ievades jaudu.

Nenormāls ventilatora statuss.

12    Ģeneratora automātiskā ieslēgšana/izslēgšana

2       Maiņstrāvas ieeja

11     Ventilatora statuss

3       Saules ieeja / Automašīnas ieeja

Ieslēgts:

Mirgo:

Ieslēgts:

1       Kopējā ievades jauda

4      Papildu akumulatora ieeja/izvade

10     UPS indikators

Ieslēgts:

Ieslēgts:

Ieslēgts:

13    Regulējams uzlādes ātrums

Sīkāka informācija par strāvas ievadi / izvadi



Ieslēgts:

ģenerators utt.) ir pievienots, izmantojot papildu akumulatora portu.

Kļūdas ziņojums

USB-C porti ir iespējoti.

USB-A porti ir iespējoti.

Piepīpētāja ligzda un DC5521 porti ir iespējoti.

Parāda darba maiņstrāvas frekvenci (50 Hz / 60 Hz).

Elektrostacija tiek uzlādēta.

Parāda kopējo izejas jaudu.

Parāda atlikušo uzlādes vai izlādes laiku.

Saderīgs EcoFlow produkts (EcoFlow viedais papildu akumulators, EcoFlow viedais

Maiņstrāvas izejas ligzdas ir iespējotas.

Uzlādes ierobežojums (zaļš) vai izlādes ierobežojums (sarkans) ir iestatīts lietotnē EcoFlow.

Parāda pašreizējo akumulatora uzlādes līmeni.

10    Maiņstrāvas izeja

Ieslēgts:

Ieslēgts:

Ieslēgts:

5     Uzlādes statuss

6      Kopējā izejas jauda

7      USB-C izeja

Ieslēgts:

8     USB-A izeja

Ieslēgts:

9      12V DC izeja

Ieslēgts:

11    Biežums

Ieslēgts:

3    Akumulatora līmenis

Ieslēgts:

Ieslēgts:

Ieslēgts:

1     Uzlādes/izlādes ierobežojums

2     Atlikušais uzlādes/izlādes laiks

Informācija par akumulatora uzlādes līmeni



Ja kļūdas ziņojums nepazūd pēc traucējummeklēšanas, lūdzu, 
nekavējoties pārtrauciet tā lietošanu (nemēģiniet uzlādēt vai izlādēt).

Mirgo:

novietojiet spēkstaciju vietā, kas nav pieejama siltuma avotiem ar labu ventilāciju. 

Trauksmes signāls pazudīs, tiklīdz spēkstacijas temperatūra atgriezīsies normālā darba 

līmenī.

Mirgo:
novēršanu.

Mirgo:
uz siltāku vietu, lai nodrošinātu lietošanu atbilstošā temperatūras diapazonā. 
Brīdinājums pazudīs, tiklīdz spēkstacijas temperatūra atgriezīsies normālā darba 
līmenī.

Mirgo:
spēkstacijas, lai samazinātu kopējo jaudu. Brīdinājums pazudīs, kad jauda 
atgriezīsies ierastajā līmenī.

Elektrostacijas zummers
atklāts nopietns porta darbības traucējums.

Lūdzu, nekavējoties pārtrauciet izmantot spēkstaciju, atvienojiet visus ievades vai izvades savienojumus 

un sazinieties ar EcoFlow klientu apkalpošanas dienestu, lai veiktu problēmu novēršanu.

kad tiekturpina signalizēt (pīkst trīs reizes sekundē)

Radās kļūda. Skatiet EcoFlow lietotnē sniegtos norādījumus par

Tiek iedarbināta pārslodzes aizsardzība. Atvienojiet dažas ierīces no

Tiek iedarbināta zemas temperatūras aizsardzība. Pārvietojiet spēkstaciju

Radās kļūda. Skatiet EcoFlow lietotnē sniegtos norādījumus par problēmu

Tiek iedarbināta aizsardzība pret augstu temperatūru. Pārtrauciet darbību un

1    Brīdinājums par augstu temperatūru

2     Akumulatora kļūda

4    Brīdinājums par zemu temperatūru

5  Pārslodzes brīdinājums

Ieslēgts:

problēmu novēršanu.

3    Kļūdas kods

Zummers

Kļūdu ikonas



 

1. Elektrostaciju nevar izslēgt, izmantojot galveno barošanas pogu, ja tai 
ir uzlādes ieeja. Lūdzu, vispirms atvienojiet uzlādes kabeli.

2. Ja joprojām nevarat izslēgt spēkstaciju, lūdzu, atvienojiet Bluetooth 
savienojumu ar citām ierīcēm (piemēram, ģeneratoru) un mēģiniet 
vēlreiz.

Kontrole, izmantojot EcoFlow lietotni

EcoFlow piedāvā pavadošo lietotni ierīču pārvaldībai. Izmantojot šo mobilo 

lietojumprogrammu, jūs varat:

Izbaudiet visaptverošu EcoFlow ierīču vadību no jebkuras vietas. Nemanāmi pārraugiet 

informāciju par enerģijas patēriņu, izmantojot reāllaika atjauninājumus. Personalizējiet savu 

enerģijas shēmu, izmantojot dažādas pielāgojamas iespējas. Nekavējoties saņemiet lietotnē 

esošo problēmu novēršanu un programmaparatūras atjauninājumus.

Nospiediet pogu un turiet to 2 sekundes, lai to izslēgtu.

Ekrāns ieslēgts/izslēgts

Ieslēgts

Vienreiz nospiediet pogu, lai ieslēgtu elektrostaciju.

Izslēgt

Kad elektrostacija ir ieslēgta, nospiediet vienreiz, lai ieslēgtu vai izslēgtu displeja

ekrānu.

Ieslēgšana/izslēgšana

Darba sākšana



Skenējiet QR kodu vai lejupielādējiet to 

vietnē: https://download.ecoflow.com/app

Saistīt ierīci un iestatīt internetu

Pēc veiksmīgas EcoFlow konta reģistrēšanas saistiet savas EcoFlow ierīces ar savu 
kontu, lai nodrošinātu attālo piekļuvi ierīces iestatījumiem.

Lai saistītu jaunu EcoFlow ierīci:

1.Apmeklējiet lietotni EcoFlow un piesakieties savā EcoFlow kontā.

2.
jaunas EcoFlow ierīces.
3.Atlasiet savu EcoFlow ierīci un izpildiet uznirstošās instrukcijas, lai pabeigtu ierīces 
saistīšanu un Wi-Fi iestatīšanu.

Vai nevarat atklāt šo spēkstaciju, izmantojot Bluetooth?

1. Izslēgšana:Nospiediet un 2 sekundes turiet nospiestu galveno barošanas pogu, lai 

izslēgtu elektrostaciju.

2. Atiestatiet Bluetooth:Kamēr elektrostacija ir izslēgta, nospiediet un turiet galveno 
barošanas pogu vismaz 5 sekundes pēc ekrāna ieslēgšanas, lai atiestatītu visus 
Bluetooth un Wi-Fi savienojumus.
3. Ieslēgt un mēģiniet vēlreiz:Nospiediet un 2 sekundes turiet nospiestu galveno barošanas 

pogu, lai ieslēgtu elektrostaciju, un atsāciet meklēšanu.

4.Ja problēma joprojām pastāv, sazinieties ar tehnisko atbalstu.

Bluetooth gaidstāves padoms:

Šajā spēkstacijā ir pieejams Bluetooth barošanas gaidīšanas režīms. Bluetooth 
barošanas gaidīšanas režīmā šī spēkstacija saglabā Bluetooth iespējotu, kad tā 
ir izslēgta. Tas ļauj attālināti ieslēgt spēkstaciju, izmantojot Bluetooth lietotnē 
EcoFlow.

Tomēr Bluetooth gaidīšanas režīmā ir nepieciešams zināms enerģijas patēriņš. Ja jums 

šī funkcija nav nepieciešama vai vēlaties saīsināt laiku, kad ir aktīvs Bluetooth 

barošanas gaidstāves režīms, varat pielāgot Bluetooth taimauta iestatījumu lietotnē 

EcoFlow.

Kontrole caur tālruni

Izmantojot lietotni EcoFlow, varat pārvaldīt visas EcoFlow saistīšanas ierīces 
savā tālrunī.

Elektrostacija atbalsta Wi-Fi un Bluetooth savienojumus, pielāgojoties dažādiem 
tīkla apstākļiem, lai nodrošinātu ērtu piekļuvi ierīces iestatījumiem.

Ar internetu

Kad Wi-Fi ir stabils, varat piekļūt ierīces iestatījumiem, izmantojot internetu. Šī metode vienmēr ir 

ieteicama, lai nodrošinātu, ka jūsu EcoFlow ierīce var saņemt savlaicīgus programmaparatūras 

atjauninājumus un nosūtījumus.

Pieskarieties pogai Pievienot ierīci vai ikonu augšējā labajā stūrī, lai meklētu

Izmēģiniet tālāk norādītās darbības.

https://download.ecoflow.com/app


Bez interneta

Ja Wi-Fi savienojums ir ierobežots, varat pārvaldīt spēkstaciju lokāli, izmantojot 
Bluetooth.

EcoFlow Smart papildu akumulators

Vārds Modelis

EcoFlow DELTA 3 Smart papildu akumulators EF-DL-E10-4

EcoFlow DELTA Pro 3 Smart papildu akumulators EFD521-EB

EcoFlow DELTA 2 Smart papildu akumulators EFD330-EB

EcoFlow DELTA 2 Max Smart papildu akumulators EFD350-EB

EcoFlow DELTA Max Smart papildu akumulators EFD310-EB

Citi EcoFlow produkti

Noklikšķiniet uz produkta nosaukuma, lai skatītu atbilstošo lietotāja rokasgrāmatu.

Vārds Modelis

EcoFlow WAVE 2 pārnēsājamais gaisa kondicionieris EFKT210

EcoFlow PowerStream mikroinvertors EFWN511, EFWN511B

EcoFlow 800W ģeneratora lādētājs EF-FC-301-1

EcoFlow viedais ģenerators dubultā degviela EFG200 (tikai uzlādei)

EcoFlow Smart Generator 4000 (dubultā degviela) EF-SG-H01-1 (tikai uzlādei)

Produktu saderība

https://manuals.ecoflow.com/product/wave-2-portable-air-conditioner%20?lang=en_US
https://manuals.ecoflow.com/product/powerstream?lang=en_US
https://manuals.ecoflow.com/product/alternator-charger-800w?lang=en_US
https://www.ecoflow.com/support/download/index
https://www.ecoflow.com/support/download/index


Vienreiz nospiediet USB/12V līdzstrāvas/maiņstrāvas izejas vadības pogu, lai iespējotu strāvas 

padevi.

Pievienojiet savas ierīces atbilstošajām jaudas izvadēm.

Izmantojot USB izejas portus

Elektrostacijas USB izvades porti atbalsta šādus uzlādes protokolus.

USB-C UFCS (36 W) / PD3.1 / QC3.0

USB-A QC3.0

Elektronisko ierīci ieteicams uzlādēt, izmantojot saderīgu USB uzlādes kabeli.

Maksimālā izejas jauda var nebūt pieejama, ja kabelis vai ierīce neatbalsta 
atbilstošo protokolu.

Caur 12V DC izejas portiem

Ieslēdzot ierīci, izmantojot elektrostacijas cigarešu šķiltavu, lūdzu, pārliecinieties, 
vai tā atbilst ierīces momentānās palaišanas strāvas/sprieguma prasībām. 
Pretējā gadījumā ierīce var nespēt normāli iedarbināties (atkarībā no faktiskās 
pārbaudes).

Pabarojiet savas ierīces



Caur maiņstrāvas izejas ligzdām

Maiņstrāvas darbības frekvence

Nospiediet un turiet pogu 10 sekundes, lai praktiskām vajadzībām mainītu 
maiņstrāvas izejas frekvenci.

AC taimauta padoms

Elektrostacijas maiņstrāvas izejas ligzda automātiski izslēgsies, ja ports noteiktu 
laiku būs dīkstāvē. Ja spēkstacija ir savienota ar periodisku slodzi, piemēram, 
ledusskapi vai gaisa kondicionētāju, šī funkcija var tikt aktivizēta.

Padoms
12 V līdzstrāvas izejas porti atbalsta kopējo izejas jaudu 126 W.



Ja ierīcei ir nepieciešams nepārtraukti darbināt strāvu, piemēram, uzglabājot zāles, 

vakcīnas vai citus vērtīgus priekšmetus ledusskapī, lietotnē EcoFlow iestatiet 

spēkstacijas maiņstrāvas taimauta intervālu uz “nekad”. Turklāt regulāri pārbaudiet 

spēkstacijas akumulatora uzlādes līmeni.

Atspējot tīkla apiešanas izvadi

Ieslēdzot ierīcesapvedceļa režīms, tīkla strāvas nestabilitāte var izraisīt ierīces 
nepareizu darbību vai sabojāt. Ieslēdziet šo iestatījumu lietotnē EcoFlow ierīcēm, 
kurām nepieciešama augstas kvalitātes strāvas izvade, piemēram, skaļruņiem, 
izmantojiet tikai elektrostacijas maiņstrāvas izvades jaudu.

Apvedceļa režīms: vienlaikus uzlādējot un izlādējot ierīci (izmantojot 
maiņstrāvas ievades un izvades portus), ierīce automātiski iespējo apiešanas 
režīmu.

Izmantojot papildu akumulatora izvades portu (XT150)

Pēc elektrostacijas ieslēgšanas pievienojiet EcoFlow produktu (saderīgs ar 
spēkstaciju un atbalsta XT150 uzlādi) ar papildu akumulatora izvades portu, 
izmantojot EcoFlow papildu akumulatora kabeli.

Papildu akumulatora ports atbalsta gan strāvas ievadi, gan izvadi. Lūdzu, skatiet"

Uzlādējiet savu spēkstaciju" nodaļā lai iegūtu sīkāku informāciju.

Paziņojums

Uzlādējot papildu akumulatoru, pārliecinieties, vai elektrostacija ir

pievienota strāvas avotam.

Uzlādējiet savu spēkstaciju



Uzlādes jauda

Savienojot ar saderīgu EcoFlow papildu akumulatoru, uzlādes ātrums var 
sasniegt aptuveni 2000 W.

Uzlādes prioritāte

Elektrostacija atbalsta vienlaicīgu vairāku ievades avotu savienojumu, izmantojot 
maiņstrāvas ievades portu, XT60 ievades portu un papildu akumulatora portu (XT150), 
ar šādu uzlādes prioritāti:

caur XT150 DC portu

caur XT60 DC portu

caur XT150 DC portu

caur XT150 DC portu

Iepriekš minētā maksas prioritātes loģika var tikt atjaunināta, veicot produkta pārskatīšanu. 

Pēc noklusējuma parasti tiek izmantoti tīri un stabili barošanas avoti.

No sienas kontaktligzdas

caur maiņstrāvas ievades portu, ieskaitot tīkla jaudu un

ģeneratoru

Saules enerģija

Maiņstrāva

EcoFlow mikroinvertors

EcoFlow viedais ģenerators

EcoFlow ģenerators

lādētājs



Lūdzu, pievienojiet spēkstacijas maiņstrāvas ievades portu sienas kontaktligzdai, izmantojot komplektācijā 

iekļauto

Ievades ports atbalsta maksimālo uzlādes jaudu 1500 W, un uzlādes 
ātrumu var iestatīt lietotnē EcoFlow.

No Saules

Elektrostacijas XT60i ievades ports(-i) atbalsta gan saules enerģijas uzlādi, gan 

automašīnas uzlādi.

Šeit ir sniegts pamatprincips, kas palīdz pārbaudīt iestatījumus, pievienojot 
saules paneli(-us), lai uzlādētu spēkstaciju:

1.Savienojiet šo portu ar saules paneli(-iem), izmantojot

uzlādes 

2.Lūdzu, pārliecinieties, vai saules paneļa(-u) kopējais Voc (atvērtās ķēdes spriegums) ir 60 V 

robežās un kopējā Isc (īssavienojuma strāva) ir 15 A robežās, lai izvairītos no izstrādājuma 

bojājumiem.

3.Sīkāku informāciju par sērijveida vai paralēlo savienojumu skatiet saules paneļa 
rokasgrāmatā.

EcoFlow Solar uz XT60i

kabelis.

kabelis (pārdodas atsevišķi).

Maiņstrāvas uzlādes



Saules enerģijas uzlādei pēc noklusējuma tiks piešķirta prioritāte, ja ir pievienotas gan 

maiņstrāvas, gan saules enerģijas ieejas. Papildu nepieciešamā jauda tiks papildināta 

caur maiņstrāvas ieeju, ja saules enerģija būs nepietiekama.

Lai iegūtu detalizētus uzlādes datus, lūdzu, skatiet ierīces sākumlapu lietotnē 
EcoFlow.

No Automašīnas

Elektrostacijas XT60i ievades ports(-i) atbalsta gan saules enerģijas uzlādi, gan 

automašīnas uzlādi.

kabelis.automašīnas uzlādes

Padomi

Lūdzu, pievienojiet spēkstacijas automašīnas uzlādes ieejas portu jūsu transportlīdzekļa

piepīpētāja ligzdai, izmantojot komplektācijā iekļauto



Lai izvairītos no iedarbināšanas kļūmes nepietiekama automašīnas akumulatora 

dēļ, lūdzu, pievienojiet uzlādes kabeli pēc transportlīdzekļa iedarbināšanas. 

Turklāt, lūdzu, pārliecinieties, vai kabelis ir droši pievienots cigarešu šķiltavai.

No ģeneratora

Savienojiet spēkstaciju ar EcoFlow ģeneratora XT150 portu, izmantojot EcoFlow 
papildu akumulatora kabelis.

kabelis.

1. metode: izmantojot maiņstrāvas ievades portu

Savienojiet spēkstacijas maiņstrāvas ievades portu ar ģeneratoru, izmantojot komplektācijā iekļauto

Maiņstrāvas uzlādes

2. metode: izmantojot papildu akumulatora portu



Savienojiet spēkstaciju ar mikroinvertoru, izmantojotEcoFlow BKW-DELTA EB 
kabelis(pārdod atsevišķi).

Elektrostacijas pievienošana savai PowerStream sistēmai ļaus izmantot saules enerģiju 

dienu un nakti un samazināt enerģijas rēķinus.

Skatīt vairāk →

Savienojiet spēkstaciju ar lādētāja pārnēsājamās spēkstacijas portu, izmantojot
XT150 izejas kabeli.

Skatīt vairāk →

Palieliniet akumulatora ietilpību

Ja bieži saskaraties ar energoietilpīgiem scenārijiem vai ja nepieciešams ilgstošs lietojums strāvas 

padeves pārtraukumu laikā, varat proaktīvi uzstādīt papildu akumulatora ietilpību.

1. Pievienojiet papildu akumulatoru spēkstacijas papildu akumulatora portam.

2. Papildu akumulators tiek uzskatīts par veiksmīgi uzstādītu, tiklīdz elektrostacijas 
ekrānā tiek parādīta akumulatora ikona.

Atbalsta tikai EcoFlow viedos ģeneratorus

No EcoFlow Microinverter

No EcoFlow ģeneratora lādētāja

Papildu funkcijas

https://manuals.ecoflow.com/product/powerstream?lang=en_US
https://manuals.ecoflow.com/product/alternator-charger-800w?lang=en_US


X-Boost: lieljaudas ierīču barošana

X-Boost ir novatoriska tehnoloģija, kas paredzēta tikai EcoFlow spēkstacijām. 
Tas ļauj spēkstacijai atbalstīt ierīces, kurām nepieciešama lielāka jauda nekā tās 
nominālā jauda.

Kā izmantot šo funkciju?

X-Boost pēc noklusējuma ir atspējots. Lai to izmantotu：

1. Pievienojiet jebkuru lieljaudas ierīci elektrostacijas maiņstrāvas izvades ligzdai.

2. Atveriet lietotni EcoFlow un piesakieties savā EcoFlow kontā.
3. Ieslēdziet X-Boost ierīces iestatījumos.

Kādas ierīces atbalsta X-Boost?

X-Boost ir vairāk piemērots apkures ierīcēm, piemēram, elektriskajai segai, ūdens 
sildītājam vai siltumsūknim.
X-Boost neatbalsta ierīces ar sprieguma aizsardzību (piemēram, precīzus 
instrumentus). Ja šādas ierīces ir pievienotas, tās var pārstāt darboties zema 
sprieguma dēļ.

Paziņojums

X-Boost nav pieejams, ja spēkstacija ir pievienota maiņstrāvas avotam 
(piemēram, spēkstacija tiek uzlādēta vaiapvedceļa režīms).

※Apvedceļa režīms: vienlaikus uzlādējot un izlādējot ierīci (izmantojot 
maiņstrāvas ievades un izvades portus), ierīce automātiski iespējo 
apiešanas režīmu.

Atsauce: Jauda ar X-Boost funkciju

100 1500

110 1500 2500

120 2600

220 2200

230 2400

Nepārtraukta barošana (UPS): dublējums 
svarīgākajām ierīcēm

UPS ir ierīce vai sistēma, kas nodrošina nepārtrauktu rezerves barošanu tīkla strāvas 

padeves pārtraukumu laikā. Varat izmantot spēkstaciju kā UPS, lai atbalstītu 

svarīgākās sadzīves tehnikas.

Elektrostacija darbojas kā gaidstāves UPS ar pārsūtīšanas laiku 10 ms. Kad

2000

Jauda ar X-Boost (W)

1800

1800

1800

Nominālā jauda (W)Maiņstrāvas izejas spriegums (V)



notiek strāvas padeves pārtraukums un ierīces vairs nevar izmantot elektroenerģiju no 

tīkla, elektrostacija automātiski nodod akumulatora enerģiju, lai to izmantotu pievienotās 

ierīces.

1. Pievienojiet strāvas staciju sienas kontaktligzdai, lai piekļūtu tīklam.
2. Pievienojiet šai spēkstacijai visas ierīces, lai elektrostacija varētu nodrošināt tām 

strāvu, lai tās darbotos strāvas padeves pārtraukuma laikā.

Šajā iestatījumā spēkstacijai no tīkla ir nepieciešams vairāk enerģijas, nekā 
tā nodrošina jebkurai pievienotai slodzei, lai tā varētu izmantot pārpalikumu 
jaudu, lai uzlādētu un uzturētu akumulatorus. Pretējā gadījumā spēkstacija 
nevarēs darboties kā UPS, jo tās akumulatori nebūs uzlādēti.

Papildu iestatīšana (tikai DELTA 3 Plus)

EcoFlow datora programmatūraJaudas pārvaldnieksļauj pārraudzīt 
spēkstacijas darbības statusu un konfigurēt UPS iestatījumus datorā.

Atbalstīts
sistēma

Atbalsta MacOS, Windows, Linux sistēmas. Lūdzu, pārbaudiet 
konkrēto versiju[Lejupielādes centrs].

Komunikācija
metodi

Atbalsta vadu saziņu, izmantojot spēkstacijas USB-C portu.

Komunikācija
metodi

Izmantojiet USB datu kabeli (saderīgs ar USB-C portu), kas atbilst 

USB 2.0 protokolam.

Paziņojums

Pamata iestatīšana

https://www.ecoflow.com/support/download/index


Kā izvēlēties operētājsistēmu?

Ieslēdzot datoru, izpildiet sadaļā BASIC SETUP norādītās darbības, lai vispirms pabeigtu 

strāvas pievienošanu. Pēc tam lejupielādējiet un instalējiet [Power Manager] 

programmatūru atbilstoši datora operētājsistēmai.

Ieslēdzot profesionālu NAS ierīci, varat izvēlēties izveidot vadu sakarus ar NAS 
ierīci vai datoru. Programmatūras versijai ir jāatbilst sistēmai, ar kuru 
elektrostacija sazinās.

Kā izveidot komunikāciju?

1. Dodieties uz Power Manager vietni
(https://www.ecoflow.com/support/download/) un lejupielādējiet 
atbilstošo instalācijas pakotni.

2. Instalējiet programmatūru datorā.

3. Kad UPS pamata iestatīšana ir pabeigta, izmantojiet USB datu kabeli (nav iekļauts 

komplektācijā), lai savienotu spēkstacijas USB-C portu ar datoru vai NAS USB portu.

4. Palaidiet programmatūru, lai turpinātu.

Uzglabāšana

1. Optimālā uzglabāšanas temperatūra: 68°F-86°F (20°C-30°C).

2. Neglabājiet produktu vietās, kur temperatūra pārsniedz 45°C (113°F) vai ir 
zemāka par –10°C.

3. Uzglabājiet produktu kārtīgā, sausā un labi vēdināmā vietā.
4. Sargājiet produktu no šķidrumiem, intensīva karstuma un asiem priekšmetiem.

5. Ilgstoši uzglabājot izstrādājumu, ik pēc 3 mēnešiem veiciet tālāk norādītās darbības, lai 

saglabātu akumulatora stāvokli.

Izlādējiet produktu līdz 0% akumulatora uzlādes līmeņa. 

Uzlādējiet produktu līdz 60% akumulatora uzlādes līmeņa.

uz preci neattieksies garantija, ja tā netiks uzlādēta vai izlādēta ilgāk par 
6 mēnešiem.

Tīrīšana

Uzturiet akumulatora veselību

1. Neatstājiet produktu ilgu laiku neizmantotu.
2. Uzlādējiet un izlādējiet produktu ik pēc 3 mēnešiem, lai palielinātu tā kalpošanas laiku.

Paziņojums

Izmantojiet mīkstu, sausu drānu, lai noslaucītu un notīrītu produktu.

Uzglabāšana un apkope

https://www.ecoflow.com/support/download/


Pirms produkta lietošanas, lūdzu, izlasiet produkta dokumentu un pārliecinieties, ka 
esat to pilnībā sapratis. Pēc šī dokumenta izlasīšanas saglabājiet to turpmākai uzziņai. 
Šī izstrādājuma nepareiza lietošana var radīt nopietnus savainojumus sev vai citiem, 
kā arī izraisīt produkta bojājumus un īpašuma zaudējumus. Kad esat lietojis šo 
produktu, tiek uzskatīts, ka jūs saprotat, apstiprināt un piekrītat visiem šī dokumenta 
noteikumiem un saturam. EcoFlow neuzņemas atbildību par zaudējumiem, kas 
radušies, ja lietotājs preci nav izmantojis atbilstoši produkta dokumentam. Saskaņā ar 
likumiem un noteikumiem EcoFlow patur tiesības uz šī dokumenta un visu ar produktu 
saistīto dokumentu galīgo interpretāciju. Šis dokuments var tikt mainīts (atjaunināts, 
pārskatīts vai pārtraukts) bez iepriekšēja brīdinājuma. Lūdzu, apmeklējiet EcoFlow 
oficiālo vietni, lai iegūtu jaunāko informāciju par produktu:https://www.ecoflow.com/.

Darbība

1. Neizjauciet, nelabojiet un nepārveidojiet šo izstrādājumu pats. Lai veiktu jebkādu 

apkopi vai servisu, lūdzu, sazinieties ar EcoFlow klientu apkalpošanas dienestu.

2. Vienmēr atvienojiet izstrādājumu no visiem ārējiem barošanas avotiem, pirms 

mēģināt veikt jebkādu apkopi vai apkopi.

3. Lai samazinātu elektrības kontaktdakšas un vada bojājumu risku, atvienojot 

izstrādājumu, velciet aiz kontaktdakšas, nevis aiz vada.

4. Neduriet produktu ar asiem priekšmetiem.
5. Nebāziet produktā pirkstus vai rokas.
6. Neievietojiet izstrādājumā vadus vai citus metāla priekšmetus, lai novērstu 

īssavienojumus.

7. Nebloķējiet un neierobežojiet izstrādājuma siltuma izkliedes sistēmu darbības 
laikā.
8. Neizmantojiet nekādus neoficiālus vai neieteiktus komponentus vai piederumus. Ja vēlaties 

veikt jebkādu nomaiņu, lūdzu, sazinieties ar EcoFlow, lai saņemtu papildu palīdzību.

9. Nedarbiniet šo izstrādājumu ar bojātu vadu vai kontaktdakšu vai izvades 
kabeli.

10. Nelieciet uz izstrādājuma smagus priekšmetus.
11. Novietojiet izstrādājumu uz stabilas un līdzenas virsmas. Izvairieties no ierīces bojājumiem vai 

miesas bojājumiem, ko izraisa izstrādājuma krišana vai apgāšanās.

12. Produkta noslaucīšanai un tīrīšanai izmantojiet mīkstu, sausu drānu.

13.AC taimauta padoms: spēkstacijas maiņstrāvas izejas ports automātiski izslēgsies, ja 

ports noteiktu laiku ir dīkstāvē. Ja spēkstacija ir savienota ar periodiskām slodzēm, 

piemēram, ledusskapjiem vai gaisa kondicionieriem, šī funkcija var tikt aktivizēta. Lai 

nodrošinātu nepārtrauktu strāvas padevi kritiskām vajadzībām, piemēram, 

medikamentu, vakcīnu, ātri bojājošos preču vai citu vērtīgu priekšmetu uzglabāšanai 

ledusskapī, lietotnē EcoFlow iestatiet spēkstacijas maiņstrāvas taimauta intervālu uz 

nekad. Turklāt regulāri pārbaudiet spēkstacijas akumulatora uzlādes līmeni.

14.Medicīniskā aprīkojuma ierobežojums:Produkts nav paredzēts dzīvības uzturēšanas 

medicīnisko iekārtu barošanai, tostarp, bet ne tikai, medicīniskās kvalitātes 

ventilatoriem (slimnīcas līmeņa CPAP: nepārtraukts pozitīvs elpceļu spiediens) vai

Atruna

Drošības instrukcijas un atbilstība

https://www.ecoflow.com/


mākslīgās plaušas (ECMO: Extracorporeal Membrane Oxygenation). Ja plānojat to 

izmantot citām medicīniskām iekārtām, vispirms konsultējieties ar iekārtas ražotāju, lai 

pārliecinātos, ka nav nekādu ierobežojumu attiecībā uz ārēja barošanas avota 

izmantošanu kopā ar viņu aprīkojumu.

15.Medicīniskā aprīkojuma traucējumi:Strāvas padeves izstrādājumi lietošanas laikā radīs 

elektromagnētiskos laukus, kas var ietekmēt medicīnisko implantu vai personīgo 

medicīnisko iekārtu, piemēram, elektrokardiostimulatoru, kohleāro implantu, dzirdes 

aparātu, defibrilatoru utt., normālu darbību. Ja tiek izmantots šāda veida medicīnas 

aprīkojums. , lūdzu, sazinieties ar ražotāju, lai uzzinātu par jebkādiem šāda aprīkojuma 

lietošanas ierobežojumiem. Šie pasākumi ir būtiski, lai nodrošinātu drošu attālumu 

starp medicīniskajiem implantiem (piemēram, elektrokardiostimulatoriem, kohleāriem 

implantiem, dzirdes aparātiem, defibrilatoriem utt.) un šo izstrādājumu lietošanas 

laikā.

16. Komplektācijā iekļautā uzlādes kabeļa spraudnis ir atvienošanas ierīce, un 
sienas kontaktligzdai, kurai tas ir pievienots, jābūt viegli pieejamai un labi 
iezemētai.

17. Šim izstrādājumam pievienotajām elektroierīcēm jāatbilst vietējām 
sertifikācijas prasībām, un C tipa pieslēgvietas ir atļautas tikai ierīcēm ar 
ugunsdrošu korpusu.

18.Elektrošoka risks:Nekad neizmantojiet izstrādājumu, lai piegādātu elektroinstrumentus, lai grieztu 

vai piekļūtu spriegumaktīvajām daļām vai vadiem, vai materiāliem, kuru iekšpusē var būt strāvas 

daļas vai vadi ar strāvu, piemēram, ēku sienas utt.

19.Izmantošana remontdarbnīcā:Lietojot izstrādājumu remontdarbnīcā, piemēram, 

transportlīdzekļu remonta centrā, darbnīcā vai jebkurā citā vietā, kur tiek veikts remonts, 

nenovietojiet izstrādājumu uz grīdas vai augstumā, kas mazāks par 457 mm (18 collām) 

virs grīdas.

20.ZEMĒŠANAS INSTRUKCIJAS:Šim izstrādājumam jābūt iezemētam. Ja tas nedarbojas 
vai sabojājas, zemējums nodrošina vismazāko elektriskās strāvas pretestības ceļu, 
lai samazinātu elektriskās strāvas trieciena risku. Jūsu drošībai,
EcoFlow nodrošina vadu ar iekārtas zemējuma vadītāju un zemējuma spraudni. 
Kontaktdakšai jābūt pievienotai kontaktligzdai, kas ir pareizi uzstādīta un 
iezemēta saskaņā ar visiem vietējiem noteikumiem un priekšrakstiem.

21.BRĪDINĀJUMS–Nepareizs iekārtas zemējuma vadītāja savienojums var radīt 
elektriskās strāvas trieciena risku. Ja rodas šādas situācijas, konsultējieties ar 
kvalificētu elektriķi, nevis modificējiet izstrādājumam pievienoto 
kontaktdakšu:

Jūs neesat pārliecināts, vai produkts ir pareizi iezemēts;
Jūs atklājat, ka izstrādājuma komplektācijā iekļautais spraudnis neatbilst kontaktligzdai.

1. Lai lietotu vai uzglabātu produktu, ievērojiet produkta specifikācijā norādītās vides 

temperatūras prasības. Izvairieties no produkta pasliktināšanās vai bojājumiem, kā 

arī no riskiem personiskajai drošībai pārmērīgi augstas vai zemas temperatūras dēļ.

2. Neizmantojiet izstrādājumu siltuma avota, piemēram, uguns avota vai apkures 

krāsns, tuvumā.

3. Nesamērciet produktu un neiegremdējiet to nevienā šķidrumā. Lietojot produktu mitrā vidē, 

piemēram, lietainās vietās vai vietās, kas atrodas ūdens tuvumā, aizsargājiet to ar 

ūdensnecaurlaidīgu maisiņu.

4. Neizmantojiet izstrādājumu vidē ar spēcīgu statisko elektrību vai 
magnētiskajiem laukiem.

Uzglabāšana



5. Glabājiet produktu bērniem un mājdzīvniekiem nepieejamā vietā. Ja produktu 
paredzēts lietot bērnu tuvumā, tie ir rūpīgi jāuzrauga.

6. Sargājiet produktu no izgarojumiem, dūmiem, tvaikiem un putekļiem.

7. Uzglabājiet produktu kārtīgā, sausā un labi vēdināmā vietā.
8. Nenēsājiet produktu uz lidmašīnu.
9. Nepakļaujiet izstrādājumu spēcīgiem triecieniem, vibrācijām vai kritieniem.

1. Ārkārtas gadījumā pirms pieskaršanās izstrādājumam veiciet piesardzības pasākumus pret 

elektriskās strāvas triecienu, piemēram, valkājiet izolējošus cimdus.

2. Ja produkts kļūst slapjš, nekavējoties pārtrauciet tā lietošanu un atturieties no turpmākas 

darbības vai ieslēgšanas. Novietojiet produktu drošā, ūdensnecaurlaidīgā un labi vēdināmā 

vietā, pēc tam sazinieties ar EcoFlow klientu apkalpošanas dienestu, lai saņemtu palīdzību.

3. Ja produkts iekrīt ūdenī, novietojiet to drošā, ūdensnecaurlaidīgā un labi 
vēdināmā vietā un turiet to prom no saskares, līdz tas ir pilnībā izžuvis. Izžuvušo 
produktu nedrīkst lietot atkārtoti, un tas ir pareizi jāiznīcina saskaņā ar vietējiem 
likumiem un noteikumiem.

4. Ja produkts aizdegas, mēs iesakām izmantot ugunsdzēšamos aparātus šādā secībā: 

ūdens vai ūdens migla, smiltis, ugunsdzēsības sega, sausais pulveris un visbeidzot 

oglekļa dioksīda ugunsdzēšamais aparāts.

5. Ja izstrādājums ir apgāzies un nopietni bojāts, valkājiet izolējošus cimdus, lai to izslēgtu, un 

pēc tam novietojiet produktu atklātā vietā, tālu no viegli uzliesmojošiem materiāliem un 

cilvēkiem, un atbrīvojieties no tā saskaņā ar vietējiem likumiem un noteikumiem.

1. Produkts, kuram ir nopietni bojājumi, darbības traucējumi vai iztukšots akumulatora 

darbības laiks, ir pareizi jāiznīcina vai jāpārstrādā.

2. Izstrādājumā ir baterijas. Lūdzu, atbrīvojieties no izstrādājuma, ievērojot vietējos likumus un 

noteikumus par akumulatoru utilizāciju un pārstrādi. Neizmetiet to kopā ar sadzīves 

atkritumiem, lai izvairītos no vides piesārņojuma un drošības apdraudējumiem.

3. Ja iespējams, pārliecinieties, ka akumulators ir pilnībā izlādējies (līdz 0% jaudas), 
pirms izmetat izstrādājumu. Ja nē, neievietojiet akumulatoru tieši bateriju 
pārstrādes kastē. Tā vietā sazinieties ar profesionālu akumulatoru pārstrādes 
uzņēmumu, lai veiktu pareizu darbību.

Atbilstība normatīvajiem aktiem

FCC atbilstības paziņojums

Jebkādas izmaiņas vai modifikācijas, kuras nav nepārprotami apstiprinājusi par 
atbilstību atbildīgā puse, var anulēt lietotāja tiesības izmantot iekārtu.
Šī ierīce atbilst FCC noteikumu 15. daļai. Darbība ir pakļauta šādiem diviem 
nosacījumiem:
(1) Šī ierīce nedrīkst radīt kaitīgus traucējumus un
(2) šai ierīcei ir jāpieņem visi saņemtie traucējumi, tostarp traucējumi, kas var 
izraisīt nevēlamu darbību.
Piezīme: šis aprīkojums ir pārbaudīts un atzīts par atbilstošu ierobežojumu

Pārstrāde un utilizācija

Ārkārtas gadījumā



A klases digitālā ierīce saskaņā ar FCC noteikumu 15. daļu. Šie ierobežojumi ir 
paredzēti, lai nodrošinātu saprātīgu aizsardzību pret kaitīgiem traucējumiem, ja 
iekārta tiek izmantota komerciālā vidē. Šis aprīkojums ģenerē, izmanto un var 
izstarot radiofrekvenču enerģiju, un, ja tas netiek uzstādīts un lietots saskaņā ar 
lietošanas instrukciju, tas var radīt kaitīgus radiosakaru traucējumus. Šīs iekārtas 
darbība dzīvojamajā zonā var izraisīt kaitīgus traucējumus, un tādā gadījumā 
lietotājam būs jānovērš traucējumi par saviem līdzekļiem.

Šī iekārta atbilst FCC radiācijas iedarbības ierobežojumiem, kas noteikti 
nekontrolētai videi.
Šis aprīkojums ir jāuzstāda un jādarbina ar vismaz 20 cm attālumu starp 
radiatoru un ķermeni.

KANĀDAS NOZARES ATBILSTĪBA

Šī ierīce atbilst Industry Canada RSS standartam(-iem), kas atbrīvots no licences. 
Darbība ir pakļauta šādiem diviem nosacījumiem:
(1) šī ierīce nedrīkst radīt traucējumus un
(2) šai ierīcei ir jāpieņem jebkādi traucējumi, tostarp traucējumi, kas var izraisīt 
nevēlamu ierīces darbību.
Šis A klases digitālais aparāts atbilst Kanādas ICES-003. CAN 
ICES-003(A)
IC RF paziņojums
Lietojot izstrādājumu, ievērojiet 20 cm attālumu no ķermeņa, lai nodrošinātu 
atbilstību RF iedarbības prasībām.

Bluetooth® vārdiskā zīme un logotipi ir reģistrētas preču zīmes, kas pieder 

uzņēmumam Bluetooth SIG, Inc., un EcoFlow Inc. jebkādā veidā šādas zīmes 

izmanto saskaņā ar licenci. Citas preču zīmes un tirdzniecības nosaukumi pieder 

to attiecīgajiem īpašniekiem.

CE

Ar šo EcoFlow Inc. paziņo, ka radioiekārtas tipa portatīvā spēkstacija 
atbilst Direktīvai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstības deklarācijas teksts ir 
pieejams šādā interneta adresē:

DE:
FR:

http://www.ecoflow.com/uk/eu-compliance

http://www.ecoflow.com/eu/eu-complianceES:

http://www.ecoflow.com/de/eu-compliance
http://www.ecoflow.com/fr/eu-compliance

UK:

http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance
http://www.ecoflow.com/de/eu-compliance
http://www.ecoflow.com/fr/eu-compliance
http://www.ecoflow.com/uk/eu-compliance


EEIA
Šis marķējums norāda, ka šo produktu nedrīkst izmest kopā ar citiem 
sadzīves atkritumiem ES. Pārstrādājiet šo izstrādājumu pareizi, lai 
novērstu iespējamu kaitējumu videi vai risku cilvēku veselībai, ko izraisa 
nekontrolēta atkritumu iznīcināšana, un lai veicinātu materiālo resursu 
ilgtspējīgu atkārtotu izmantošanu. Lūdzu, nododiet savu lietoto preci 
atbilstošā savākšanas punktā vai sazinieties ar mazumtirgotāju, no kura 
iegādājāties šo produktu. Jūsu mazumtirgotājs pieņems izlietotos 
produktus un nodos tos videi draudzīgā pārstrādes uzņēmumā.

Lai iegūtu informāciju par elektrisko un elektronisko iekārtu 
utilizāciju, lūdzu, apmeklējiet šo vietni:
https://eu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal

ES
Frekvence: 2412-2472MHz, 2422-2462MHz 
Maksimālā izejas jauda: 18,24dBm

ES
Frekvence: 2402-2480MHz 
Maksimālā izejas jauda: 7,46 dBm

Pārspriegums

Kategorija
II

2

5V / 9V / 12V / 15V⎓3A Max, 20V / 28V⎓5A Max, 140W Max uz vienu 

portu, kopā 280W

Tīrs sinusoidālais vilnis, kopējā jauda 1800 W, pārsprieguma

3600 W ASV/CA/BR: 120 V〜

JP: 100V~ (kopējā jauda 1500W, pārsprieguma 3000W)

Apm. 12,5 kg (27,6 mārciņas)

< 2000 m (6562 pēdas)

5V / 9V / 12V⎓3A, 36W Max uz vienu portu, kopā 72W

EF-DL-H10-4

Apm. 202 × 397,6 × 283,6 mm (8,0 × 15,7 × 11,2 collas)

CN/KR: 220V〜
ES/UK/AU/CH/ZA/IL: 230V〜

Kontaktligzda

Piesārņojums

Maiņstrāvas izeja

Līdzstrāvas izeja

Līdzstrāvas izeja

Modelis

Augstums

Pamats

Bluetooth

Ports (USB-A)

Ports (USB-C)

Net. Svars

Izmēri

(P x D x A)

Wi-Fi (2,4 G)

Darbojas

Grāds

Izvade

(Izlāde tikai)

Tehniskās specifikācijas

https://eu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal


Kopā 126W
DC5521: 12,6 V⎓3A / 3A 
cigarešu šķiltavas: 12,6V⎓10A

ASV/CA/BR/JP: 100-120V〜15 A (50 Hz/60 Hz) CN/ES/UK/AU/
CH/ZA/IL/KR: 220–240 V〜10 A (50 Hz/60 Hz)

Saules ieeja: 11-60V⎓15A, 500W Max uz vienu portu, kopējā 1000W 

automašīnas ieeja: 12V⎓8A maks

1024 Wh (51,2 V⎓20Ah)

LFP (LiFePO₄)

80%+ jauda pēc 4000 cikliem

Aizsardzība pret pārspriegumu, aizsardzība pret pārslodzi, aizsardzība pret 

pārkaršanu, aizsardzība pret īssavienojumu, aizsardzība pret zemu temperatūru, 

aizsardzība pret zemu spriegumu, aizsardzība pret pārslodzi

Temperatūra

Kas atrodas kastē

– 10°C līdz 45°C (optimālā: 20°C līdz 30°C)

14°F līdz 113°F (optimālā: 68°F līdz 86°F)

20°C-30°C (68°F-86°F)

0°C-45°C (32°F-113°F)

– 10°C līdz 45°C (14°F-113°F)

Informācija par akumulatoru

Maiņstrāvas ieeja

Kontaktligzda

Novērtēts

Uzglabāšanas

Ievade

Izvades ports

Aizsardzības

Optimāli

Ports (XT60)

Cikla dzīve

Temperatūra

Temperatūra

Temperatūra

Temperatūra

12V DC

DC ieeja

Jauda

Ķīmija

Darbojas

Uzlādē

Izlāde

Šūna

Tips

Vides

Pielikums



Ja kāds elements ir bojāts vai trūkst, sazinieties ar EcoFlow klientu apkalpošanas dienestu, lai 

saņemtu palīdzību.

Piederumu saraksts

Skatīt vairāk →

Autortiesības © 2024 EcoFlow. Visas tiesības aizsargātas.

2. Maiņstrāvas uzlādes kabelis ×1

3. Automašīnas uzlādes kabelis ×1

5. Rokasgrāmatas un garantijas karte

1. EcoFlow DELTA 3 Plus pārnēsājamā spēkstacija ×1

4. DC5521-DC5525 kabelis ×1

https://www.ecoflow.com/us/support



